
Anul IV Nr. 210Sibiiu, Vineri 18/30 Septemvrie 1887

Abonamentele  
Pentru Sibiiu:

1 lună 85 cr., l/* an 2 fl. 50 cr., 
Vg an 5 fl., 1 an 10 fl.

Pentru ducerea la casă cu 15 cr. pe lună 
mai mult.

Pentru monarchic
1 lună 1 fl. 20 cr., 1U an 3 fl. 50 cr., 

V, an 7 fl., 1 an 14 fl.
Pentru România şl străinătate : 

lt an 10 fr., V» an 20 fr., 1 an 40 fr.

Inserţiunile
Un şir garmond prima dată 7 cr., 
a doua oară 6 cr., a treia oară 5 cr., 

şi timbru de 30 cr.
Redacţtunea şi Administraţiunea

Sibiiu, strada Cisnădiei Nr. 3.
Se prenumeră şi la poşte şi librării

Un namér costă 5 or.

Epistole nefrancate nu se primesc 
Manuscripte nu se înapoiază

Situaţiunea.
i i i .

Astăzi, după douăzeci de ani de 
viaţă constituţională, nu mai avem nevoie 
sé stăruim asupra posiţiunii constituţionale 
a coroanei, pentru-ca să iasă pentru ori- 
şi-cine, ca lucru de sine înţeles, la iveală, 
că guvernul responsabil are răspunderea 
şi pentru enunciaţiunile făcute de Monax'ch 
în calitatea lui de cap al statului.

Maiestatea Sa nu ni s’a presentat la 
Cluj ca şef al casei de Habsburg-Lotha- 
ringea, care stăpânesce ţerile aceste în 
virtutea celor mai imprescriptibile drepturi 
şi ne cere supunere şi ascultare, ca singur 
purtător legitim a toată puterea lumească 
în această împărăţie întinsă, ci ca Rege 
constituţional al Ungariei, care îşi face 
enunciaţiunile potrivit cu cererile ministru
lui Seu responsabil.

Chiar venirea în mijlocul nostru a 
Maiestăţii Sale este un merit ori o vină a 
guvernului, căci numai cedând stăruinţe
lor guvernului ori, cel puţin, numai după 
înţelegere luată cu miniştrii sei, s’a simţit 
Maiestatea Sa îndemnată a veni în mijlo
cul nostru. Ori-şi-căruia dintre cetăţenii 
regatului ungar ’i-se cuvine deci, în vir
tutea aşezămintelor conştituţionale, dreptul 
de a se pronunţa, dacă bine a făcut ori 
nu guvernul, când a determinat pe Maie
statea Sa să întreprincjâ călătoria aceasta.

Cu atât mai vîrtos ’i-se cuvine ori- 
şi-cărui cetăţean dreptul de a se pronunţa, 
dacă bine a făcut ori nu guvernul, când 
a determinat pe Maiestatea Sa se facă 
enunciaţiunile, pe care le-a făcut.

în enunciaţiunea făcută la adresa de- 
putaţiunii jurisdicţiunilor, fiind vorba des
pre Ardeal, ni se (jice :

„A ce a stă  tă rie  de  a p ă r a r e  ră să ritea n ă  
a  m o n a rc h ie i este chem ată  sé îm p lin e a sc ă  
m e n ir i  de  m a re  im p o r ta n ţă .

Fără îndoială, că are să împlinească 
meniri de mare importanţă această tărie 
răsăriteană.

Menirile aceste nu le vor împlini însă 
nici câmpiile roditoare, nici văile răco
roase, nici munţii, care le încungiură, ci 
oamenii vii, care trăesc în mijlocul ace
stei ţeri şi împregiurul ei.

Ear’ oamenii aceştia, cel puţin deo
camdată, sünt mai ales Români, ba pen
tru o mare parte din întinderea „tăriei“ 
numai Români. Nu munţii şi văile şi 
câmpiile, ci inimile Românilor sünt tăria,

Foiţa „Tribunei“.
Mica  F a d e t ă .

De George Sand.
(Urmare ţi fine.)

XL.
Jupâneasa Barbeau nu se putea mira în 

destul de îndemânătăcia micei Fadete, şi seara, 
ea îi (jise bărbatului seu:

— Iată, că lui Sylvinet îi merge mai bine, 
el a mâncat din tot ce ’i-am dat astä^i, fură de 
a face mofturile lui obicinuite, şi ceea-ce este 
mai de minunat e că vorbesce de mica Fadetă 
ca de bunul DumneZeu. Nu a rémas nimic de 
bine ce nu 'mi-a dis de ea, şi aşteaptă cu ne
răbdare întoarcerea şi căsătoria fratelui seu. 
Aceasta este o minune şi eu nu sciu dacă visez 
ori sünt trează.

— Minune o fi ori ba, — <hse jupanul 
Barbeau, dar’ această fată are un spirit mare, 
şi eu cred că ne va aduce fericire, dacă o avem 
în familia noastră.

Sylvinet plecă trei Z^e după aceea ca sé 
aducă pe fratele seu dela Artbon. El a cerut 
ca o răsplată dela tatăl-seu şi dela Fadeta, ca 
el sé fie cel dintâiu, care anunţă fericirea fra
telui seu.

— Toate fericirile îmi vin deodată, — 
Zise Landry, îmbrăţişând cu bucurie pe fratele

şi dacă Românii vu vor apăra ţeara acea
sta, munţii, fie ei ori-şi-cât de înalţi şi de 
stâncoşi, n’au s’o apere, căci trecut-au de 
mult timpurile, când o ceată de privile
giaţi, câteva mii de oameni puteau sé 
fie zid de pază.

Luând dar’ drept premisă această 
enunciaţiune, resonamentul firesc ne duce 
la conclusiunea, că, profitând de petrece
rea în Ardeal a Maiestăţii Sale, guvernul 
va da doveZi, că dispune de inimile Ro
mânilor, şi îşi va da silinţa sé-’i încăl- 
Ziască pe Români.

Nu astfel s’au petrecut ínsé lucrurile.
Preocuparea guvernului a fost numai 

sé arete, că poate sé-’i ţină departe de 
Tron pe toţi cei ce îl combat pe el, 
că disgraţiaţi sünt toţi cei ce nu se pun 
în serviciile lui, preocuparea lui a fost sé-’i 
descuragieze pe Români în lunga şi greaua 
lor resistenţâ.

Tocmai de aceea resultatul petrecerii 
în Ardeal a Maiestăţii Sale e pentru gu
vern un mare eşec, pe care nu-’l înţeleg 
încă cei mulţi, dar’ îl pun cei puţini ca 
factor important în combinaţiunile lor.

Că sünt monarchiei Românii din Ar
deal, că ţin la Monarchul lor, că se ali
pesc cu credinţă şi cu încredere oarbă că- 
tră Casa Domnitoare, aceasta o sciu toţi 
cei ce se interesează de cele ce se petrec 
la noi. Şi dacă Maiestatea Sa n’ar fi ve
nit însoţită de actualii sei miniştri aici în 
Ardeal, Românii dela munte şi cei dela 
şes, Românii din toată ţeara ar fi alergat 
în calea „împăratului“ lor.

De astă dată n’au alergat, şi pentru 
oamenii, care véd şi judecă şi înţeleg n’a 
rémas lucru nebăgat în seamă, că în tot 
timpul petrecerii Maiestăţii Sale în Ardeal 
Românii au stat la cuviincioasă depăr
tare, încât prin deputaţiunile presentate 
Monarchului abia pe ici pe colo era şi 
câte un Român, căruia nu-’i dedea mâna 
sé refuse onoarea ce ’i-se făcuse.

Şi n’a rémas pentru oamenii, care 
judecă, lucru nebăgat în seamă, că gu
vernul, din mijlocul Românilor, n’a putut 
sé-’i presente şi sé recomande în graţia 
particulară a Maiestăţii Sale drept o a m e n i  
d e  înc red ere  a i  se i, decât pe Metropolitul 
Miron Roman şi pe profesorul (?) Moldo- 
ván Gergely. Ear’ aceia, care se intere
sează de ţeara aceasta, sciu prea bine, 
cât preţuiesc oamenii ca Metropolitul Miron 
şi profesorul Moldován Gergely, şi ce 
mult le strică celor ce printr’înşii vor sé 
se adreseze la Români.

seu, fiindcă tu vii sé mé aduci, şi tu te areţi 
tot atât de mulţumit ca mine.

Ei se întoarseră împreună fără de a se 
înveseli pe drum, aşa cum ’şi-ar închipui cineva, 
dar’ nu fură oameni mai fericiţi ca cei dela Bes- 
sonieră, când sé văZură cu toţii adunaţi la cină 
împreună cu mica Fadetă şi cu micul Jeanet în 
mijlocul lor.

Viaţa le-a fost foarte plăcută în timp de o 
jumătate de an, căci Naneta a fost logodită cu 
Cadet Caillaud, care era cel mai bun amic al lui 
Landry, după cei din familia sa. Se amînâ, ca 
ambele nunţi sé se facă în aceeaşi Zi- Sylvinet 
prinsese atâta dragoste de Fadeta, încât nu facea 
nimic, fără-ca sé o întrebe pe ea, şi ea avea atâta 
stăpânire asupra lui, încât el se părea că o pri- 
vesce ca pe soru-sa. El nu mai era bolnav, ear’ 
cât despre gelosie, nici nu mai e vorbă. Dacă 
câte odată mai părea trist şi pus pe gânduri, 
Fadeta ZI observa, şi el numai decât se făcea 
vorbăreţ şi suriZétor.

Amândouă nunţile se făcură într’o Zx şi la 
aceeaşi slujbă, şi fiindcă mijloacele nu lipsiau, fă
cură o nuntă atât de frumoasă, încât jupânul 
Caillaud, care în viaţa lui nu-’şi perduse cum
pătul, părea cam ameţit în Ziua a treia. Nimic 
nu strică veselia lui Landry şi a familiei întregi, 
şi putem Zxce a satului întreg; căci cele două 
familii, care erau bogate, şi mica Fadetă, care 
era atât de bogată ca familia Barbeau şi Cail
laud la un loc, făcură la toată lumea atâtea mul-

Nu costă mult serviciile unor aseme
nea oameni, ele sünt însă cu toate aceste 
foarte scump plătite.

Românii din ţerile coroanei ungare 
sünt nemulţumiţi cu actuala stare de lu
cruri, şi actualul guvern, care a creat 
această stare de lucruri şi o menţine, 
nu are între Români aderenţi şi sus- 
ţiiton, ci numai oameni de afaceri, gata 
de a-’l servi a<|i pe el, cum mâne vor 
servi pe ori-şi-care alt guvern, care va 
voi să se folosească de dînşii: acesta 
e adevărul. Dacă însă noi am fi lu
crat ani de cjRei ca dovedim acest
adevăr, n’am fi putut să obţinem succesul, 
pe care ni ’l-a făcut guvernul într’o sin
gură 4b la Cluj- Acum, după cele pe
trecute la Cluj, numai acela, care nu vrea, 
nu scie cum stă actualul guvern al Un
gariei faţă cu Românii, şi cât este de 
mare autoritatea partidului naţional ro
mân aici în ţeara aceasta.

Nici odată partidul naţional român nu 
s’a simţit şi nici n’a fost vx-e-odată mai 
tare ca acum, când lumea toată s’a putut 
încredinţa, că tot ce e om independent şi 
cu trecere între Români se ţine în reservă 
faţă cu guvernul.

Ear’ cât pentru desciiragiare ? — Ro
mânii n’au fost nici odată încui’agiaţi de 
nimeni şi tot au stăruit cu fireasca lor sta
tornicie, tot n’au perdut speranţa, tot nu 
s’au muiat, pentru-că ceea-ce vor ei este 
în natura lucrurilor şi nici una din aspi- 
raţiunile lor nu îi duce prea departe.

Definitivă este uniunea Ardealului cu 
Ţeara-Ungurească, căci definitiv e totul în 
viaţa statului. Cu toate aceste legile create 
i<?ft %e pot schimba mâne şi se şi schimbă, 
dacă factorii hotărîtori ajung la convin
gerea, că ele nu sunt potrivite cu resoa- 
nele de stat. Şi nu stă nicăiri scris, că mai 
curend ori mai târ4iu factorii hotărîtori 
din monarchia noastră nu vor ajunge la 
convingei-ea, că resoanele de stat cer, ca 
să se desfacă definitiv uniunea, care s’a 
făcut definitiv.

Noi Românii sperăm, că vor ajunge 
factorii hotărîtori la convingerea aceasta. 
Ca element de ordine ne supunem si le
gilor create de dieta din Budapesta, şi au
torităţilor instituite de guvernul ungar, 
plătim dările, dăm contingent pentru ar
mată, sűntem cei mai supuşi şi mai umi
liţi dintre cetăţenii statului ungar, — dar’ 
speranţa nu ni-o perdem şi nimeni nu ne 
poate lua dreptul de a aştepta în toată 
liniştea realisarea ei.

Căci este în natura lucrurilor ceea-ce 
spei-ăm noi: DumneZeu el însuşi a făcut 
ţeara aceasta aşa, ca ea numai ca ţeară 
de sine sé poată ajunge la înflorire.

Şi de aceea, deşi definitivă, uniunea, 
aşa cum a fost făcută, n’a întrat şi nici 
va puté sé între în sentimentul popora- 
ţiunii, căci nu se poate ceea-ce este con
tra firii.

Şi tot astfel nu poate sé ne iee ni
meni dreptul de a spera, că mai curénd 
ori mai târZiu Maiestatea Sa împăratul şi 
Regele nostru va fi încungiurat de con
silieri, care-’L vor determina sé privească 
nu „ fă ră  de r e p ü l s i u n e “ numai, ci 
cu mulţumire deplină alipirea Românilor 
cătră naţionalitatea lor şi vor găsi, că 
î'esoanele de stat cer, ca libertatea de 
desvoltare naţională a Românilor sé fie 
în ţeara aceasta asigurată mai bine ca 
astăZi.

Un singur lucru a obţinut guvernul: 
s’a produs în inimile Românilor senti
mentul deprimător, că mai au încă sé 
aştepte, mai mult decum ar fi doi’ind 
mulţi dintre dînşii, de sigur ínsé mai pu
ţin decum cred aderenţii şi slujitorii gu
vernului şi, ceea-ce e lucru de căpetenie, 
mai puţin decât poate sé aştepte un po
por atât de vénjos ca cel românesc.

Guvernul a obţinut intervenii’ea Co- 
î’oanei, pentru-ca sé se frângă resistenţâ 
Românilor.

Ei bine! şi dacă tot nu se va 
frânge resistenţâ ? Ce are sé urmeze 
atunci ?!

Românii tac, Românii rabdă, Ro
mânii aşteaptă supuşi şi liniştiţi, Românii 
sünt, precum au fost totdeauna, cei mai 
credincioşi dintre supuşii Maiestăţii Sale, 
dar’ nici odată Românii nu se vor împăca 
cu posiţiunea ce li s’a creat în statul un
gar, şi dacă este adeverat aceasta, 
atunci, când se va recunoasce acest 
adevér, se v a  ţ in é  sea m ă  de  cererile  lor  
leg itim e.

Şi nu mai poate sé fie departe tim
pul, când adevărul acesta va trebui să se 
recunoască.

0 voce din Croaţia.
„Agramer Tagblatt“ publică în nrul 

seu dela 21 Septemvrie n. următorul prim 
articol:

„Participarea Maiestăţii Sale Monarchului 
Francisc Iosif la manevrele trapelor în Ardeal e 
privită de toate naţionalităţile acestei ţeri ca o

ţumiri şi multe binefaceri. Fanchon avea o inimă 
prea bună, ca să nu dorească de a înapoia binele 
pentru răul cu care toţi o judecaseră. Cu timpul, 
când cumpără Landry o moşie frumoasă, pe care 
o îngrijiau nu se poate mai bine prin cunoscin- 
ţele lui şi ale femeii sale, ea puse să se zidească 
o casă frumoasă cu scopul de a aduna copiii ne
norociţi din comună în fiecare di a săptămânii 
câte patru oare, şi îşi lua ea însăşi osteneala, cu 
fratele seu Jeanet, de a-’i învăţa, de a le vorbi 
despre adevărata religiune şi chiar de a ajuta pe 
cei mai atinşi de sărăcie. Ea îşi aducea aminte, 
că a fost un Copil nenorocit şi lăsat în voia sorţii, 
şi frumoşii copilaşi, pe care îi aduse pe lume, 
fură învăţaţi de timpuriu să fie bine primitori şi 
cu milă de aceia, care nu erau nici bogaţi, nici 
desmerdaţi.

Dar’ Sylvinet, ce se făcuse el în mijlocul 
fericirii familiei sale? — un lucru, pe care ni
meni nu-’l putea înţelege şi care-’i făcea jupâ- 
nului Barbeau multă bătaie de cap. La vre-o 
lună după căsătoria fratelui şi a surorii sale, în- 
demnându-’l tatăl-seu să-’şi caute şi el o nevastă, 
el răspunse, că nu simte nici o poftă de însură
toare, dar’, că are de un timp un gând pe care 
vrea să-’l împlinească, ear’ acesta era — să între 
la oaste. De oare-ce băieţii nu sunt prea de tot 
numeroşi prin familiile dela noi şi nici pământul 
nu are braţe mai multe decât îi sunt de trebu
inţă, nu se întâmplă aproape nici odată ca ci
neva să între de bună voie la oaste. Se mirară

deci cu toţii de această hotărîre, pentru care nu 
scia nici Sylvinet să arete alt motiv, decât pofta 
de a fi soldat, pe care mai nainte n’o găsise ni
meni la dînsul. Tatăl-seu, mumă-sa, fraţii şi su
rorile lui îi vorbiră în zadar, căci nu putură să-’i 
schimbe gândul; nu le rămase dar’ decât s’o 
vestească pe Fadeta, care era cea mai cu cap şi 
cel mai bun sfătuitor în familie.

Timp de două ciasuri întregi ea a stat de 
vorbă cu Sylvinet, eară când ei se despărţiră, 
Sylvinet plânsese şi tot aşa şi cumnată-sa; pă
reau însă amândoi liniştiţi şi atât de hotărîţi, 
încât nu mai întimpinâ nimeni nimic, când Syl
vinet spuse, că stăruie în hotărîrea lui, ear’ 
Fanchon arată, că o aproabă şi-’i prevesti mult 
bine în viitor.

De oare-ce nu putea nimeni să fie sigur, 
că dînsa nu scie în privinţa aceasta lucruri mai 
temeinice decât acele, pe care le mărturisea, nu 
mai îndrăzni nimeni să se opună, şi chiar jupâ- 
neasa Barbeau se împăca, se înţelege, nu fară-ca 
să fie vărsat multe lacrămi. Landry era desnă- 
dăjduit, dar’ soţie-sa îi dise: Asta e voinţa lui 
Dumnezeu, şi noi toţi suntem datori a-’l lăsa pe 
Sylvan să plece. Crede-me, că sciu ce-’ţi die, şi 
nu îmi mai cere nici o lămurire.

Landry îl însoţi pe frate-seu cât numai se 
putea, şi când îi dete pachetul, pe care-’l dusese 
pănă atunci pe umărul lui, îi ora ca-şi-când ’i-ar 
fi dat chiar inima sa, ca s’o ducă cu dînsul. Sc 
întoarse apoi la nevastăsa, care avu multă grijă
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faptă plină de însemnătate. Cercurile guverna
mentale ’şi-au dat firesce toată nisuinţa, se descrie 
această faptă cu cele mai vii şi mai luminoase 
colori. Presa oficială cântă din toată puterea 
cunoscuta-’i melodie, că maghiarisarea face paşi 
gigantici şi progresează cu mult avânt între 
Slavi şi Români; aceia, cari se mai opun acestui 
proces cultural de magliiarisare, sünt numai 
nisce agenţi pitici ai panslavismului şi ai daco- 
românismului. Potemkin încă n’a murit, şi printre 
Maghiari se află Potemkini. Prin poporaţiunea 
română, care formează maioritatea locuitorilor în 
Ardeal, vibrează puternic nemulţumirea, şi n’ai 
decât sé cetesci o pagină din ori-care diar româ
nesc, ca sé te convingi îndată despre aceasta. 
Căuşele acestei nemulţumiri nu pot zăce mai 
mult ascunse. Românii sünt de aceeaşi părere 
cu Slavii, că adecă Ungaria e un stat poliglot şi 
nici când nu poate sta ca stat naţional specific 
maghiar. Ei, Românii, poftesc şi pretind, că legea 
naţionalităţilor sé fie o lege pusă în praxă, căci 
doară e votată de dieta din Budapesta şi e sanc
ţionată de coroană. Ei sé plâng că scoalelor pri
vate românesci li sé dă strain maghiar şi guver
nul le schimbă în scoale de stat ; prin toate 
colţurile ţerii, pe unde trâesc numai Români, sé 
înfiinţează aşa numitele „societăţi culturale“, care 
au de scop maghiarisarea. Ei arată lumii şi con- 
statează, că la ultimele alegeri dietale trei milioane 
de Români de abea au reuşit cu mult nécaz sé 
trimită şi ei în dietă un singur deputat, pe ge
neralul împărătesc Doda din Caransebeş. Un co
mitet central, care s’a compus din notabilităţile 
Românilor cu începerea periodului de alegeri 
dietale, a fost însărcinat cu compunerea unui 
memorand, pe care sé-’l predee Maiestăţii Sale 
prin o deputaţiune, dar’ e un întâmplare cu 
totul originală şi proprie, că, tocmai cu câteva (Iile 
înainte de venirea Maiestăţii Sale prin Ardeal, unul 
dintre cei mai activi membrii ai acestui comitet 
central, preotul Dr. Vasilie Lucaciu, a fost ju 
decat la arest preventiv pentru agitaţiuini şi tul
burări antinaţionale.

Firesce, prin foile maghiare Vasilie Lucaciu 
e declarat de un rebel daco-român şi agent 
panslavist. Cât sünt íusé de maliţioase şi fără 
basă aceste învinuiri, se vede din fapta, că Dr-ul 
Vasilie Lucaciu e un  p r e o t  c a t o l i c ,  el ’şi-a 
făcut studiile ca elev al seminarului De propa
ganda fide, că el ca atare n ’a avut nimic de a 
face cu agitaţiunile panslaviste, care se trans- 
poartă din Rusia sub pretexte bisericesci orto
doxe. Dr-ul Lucaciu a fost închis pentru o 
vorbire a sa, pe care a ţinut-o el înainte cu 
c â t e v a  l u n i  pe timpul alegerilor dietale, când 
dînsul a păşit ca contra-candidat faţă cu secretarul 
de stat Weckerle. Şi într’adever, fără de voie îţi 
vine sé întrebi, de ce oare ’şi-au adus aminte 
oamenii abea acum de vorbirea lui Lucaciu? 
După atâta vreme uitată, de ce chiar acum? 
Ori s’au combinat lucrurile aşa, că prin ares
tarea unui membru din comitetul central sé se 
descrediteze întreg comitetul în ochii monarchu- 
lui, şi astfel numitul memorand al comitetului anti
cipativ sé fie blamat? în această privinţă pre
supunerile au un teren nemărginit de mare. 
Cuvintele, pe care le-a rostit Maiestatea Sa de- 
putaţiunilor ardelenesci, câştigă sub atari împre- 
giurări un relief particular. Din toate vorbirile 
monarchului cu această ocasiune iese oare-cum la 
ivială îndemnul: „din unire frăţească a tuturor

confesiunilor şi naţionalităţilor“. în tr’adever, aceste 
cuvinte sunt adevărate cuvinte împărătesei. De 
nimic nu ducem mai mare lipsă în Ungaria, ca 
de unire. De ar căde acest îndemn la inima 
tuturor, mai cu seamă acelora cari au în mână 
cârma ţerii, şi cătră cari a fost îndreptat cu 
deosebire acest îndemn, deoare-ce dînşii au în 
prima linie puterea de a împlini cuvintele Mo
narchului. Ear’ unirea noastră frăţească stă 
în e g a l i t a t e a  n a ţ i o n a l ă ,  stă în desfa
cerea totală a şovinismului naţional, stă în re- 
cunoascerea acelei fapte, că Ungaria e un stat 
poliglot, în care Maghiarii şi ne-Maghiarii au tot 
acele drepturi. Când unii vreau sé domnească, 
ear’ alţii sünt priviţi numai ca misera plebs con- 
tribuens, cum poate să fie unire în teară ? Aceasta 
e dar’ cestiunea, pe care au s’o deslege cercurile 
guvernului; şi ei vor recunoasce, că advertis- 
mentul împăratului conţine totodată şi o ad- 
moniare serioasă la propria lor adresă şi nu li-e 
permis sé şovâească a pune raportul Maghiari
lor faţă cu ne-Maghiarii pe « basă mai bună şi 
mai sănătoasă.

Un entusiasm frenetic însoţesce peMonarchul 
nostru prin toate părţile, unde apare. Chiar şi 
acele naţiuni, cari privesc la guvern cu neîn
credere şi murmur, se grăbesc a-’şi arăta alipirea 
şi credinţa cătră Tron. însă Monarchul, care a 
lăsat în urmă o domnie lungă şi plină de fapte 
glorioase, privesce cu ochi înţelepţi şi pătrunză
tori la toate relaţiunile noastre şi nu este pe lume 
un Potemkin, care să poată înşela pe Monarch 
şi să-’i falsifice starea adevărată a lucrurilor. 
N u m a i  p e n t r u  M o n a r c h u l  n o s t r u ,  nu 
ma i  p e n t r u  el  ba t  t o a t e  i n i m i l e  p o 
p o a r e l o r  a u s t r i a c e  cu  ce a  ma i  c ă l d u 
r o a s ă  n ă d e j d e  ş i  a ş t e p t a r e ;  n u m a i  
p e n t r u  E l  t r ă i m ,  c ă c i  El  s i n g u r  r e p r e -  
s e n t ă  p r i n c i p i u l  s t a t u l u i  în cea  ma i  
i d e a l ă  c l a r i t a t e ,  s t r ă i n  de o r i - e e  c o 
c h e t ă r i i  p o f t i t o a r e  d e  d o m n i e  ş i  
h e g e m o n i e .  El este Mesias, dela care au 
sé aştepte popoarele îmbunătăţirea sorţii lor. 
Dar’ acest entusiasm, care împresoară pe mo
narch nu provine din uşurarea şi recunoaseerea 
uşurării acelor greutăţi, cari ne apasă. N u ! 
Entusiasmatul nostru apel la Maiestatea Sa 
este un apel la cea mai înaltă instanţă a 
statului. Ceea-ce se petrece prin Ardeal, se 
petrece şi s’a petrecut şi prin alte părţi ale 
ţerii, pe unde locuesc naţionalităţi, cari sunt 
nemulţumite cu guvernul, pentru-că sünt scur
tate în- drepturile lor politice ş t41 naţrenţfîe. 
Imposantele trupe, în a căror mijloc să află 
împăratul, pentru de a se convinge de des
toinicia lor militară, trupele singure numai 
unesc în faptă toate naţionalităţile austriace, 
numai în şireagurile milităresci mai afli unire 
frăţească. In rîndurile regimentelor valorează 
Slavul şi Românul tot atâta cât şi Neamţul şi 
Maghiarul. Acolo nu se dă naţiune domni
toare, nu se recunoasce rasă privilegiată. Şi 
de ce, de ce nu afli această unire şi pe alte te- 
rene ale vieţii de stat în ţeara noastră? Dacă 
rîndurile armatei închid ori-ce drum şovinismului 
naţional, aceasta este o dovadă, că armata re
cunoasce pericolul epidemic al şovinismului şi 
oare-cum ne face atenţi, că bine ar fi să de
părtăm acest pericol şi din viaţa politică şi să ne 
păzim, pe ori-ce teren am trăi, de şovinism. 
Exemplul de unire fraternă în armata, care în-

cinge cu un brâu puternic şi trainic pe toate 
popoarele monarchiei, această unire, la care ne 
îndeamnă Monarchul cu atâta căldură, trebue se 
fie ţinta noastră, dar’ trebue să fie mai ântâiu 
de toate ţinta guvernelor de pe ambii ţermuri ai 
Laitei, căci numai unirea frăţească e garanţă 
p en tru  viitorul şi mărirea monarchiei nOâgtPă 
numai aşa vom ajunge a susţine imperiul tare 
prin veacuri şi larg între graniţele lui.“

Revistă politică.
S i b i i u ,  17 Septemvrie st. v.

în vreme-ce R u s i a  oficială păstrează 
o atitudine liniştită faţă cu cele mai nouă 
p r o i e c t e  t u r c e s c i ,  telegraful din Sofia 
răspândesce soirea, că s’ar fi făcut deja un 
arangiament între Rusia, Germania, Turcia 
şi Francia şi că în urma acestui arangia
ment va avă să meargă în Bulgaria un 
comisar rusesc, însoţit de alţi doi comi
sari, de unul turcesc şi de unul austriac. 
După o asemenea împărtăşire se poate pune 
în toată liniştea semnul întrebării şi mai 
curând s’ar pută da eredăment asigurării 
ce vine tot din parte bulgărească, că anume 
un asemenea arangiament ar avă se în- 
timpine cea mai mare resistenţă din partea 
Bulgarilor.

Cât privesce apoi a g i t a ţ i u n e a  r u 
s e a s c ă  în B u l g a r i a ,  (Ziarialuii „Neue 
Freie Presse“ ’i-se scrie din Bucuresci, 
că aceea ’şi-a îndreptat privirile mai ales 
asupra armatei bulgare; chiar acum se 
răspândesce din Galaţi şi Giurgiu între 
trupele bulgare o proclamaţiune, în care 
se Zice: „Sângele, care s’a fost vărsat 
pentru eliberarea Bulgariei, tu o sei sol
dat bulgar, a fost sânge rusesc! Eroismul 
ce ’l-ai dovedit faţă cu duşmanul, ’l-ai 
învăţat dela Ruşi. Tu eşti astăZi neferi
cita victimă a intrigelor Englezilor, Şva
bilor şi Maghiarilor. Locotenentul ma
ghiar Ferdinand de Coburg voiesce acum 
să te ducă în luptă în contra armatelor 
Ţarului. în momentul, când marele pro
tector al Bulgariei se va fi hotărît, de a 
mai elibera odată pe iubitul seu popor 
de groasnica tirănie şvabo-maghiară, atunci 
tu, soldat bulgar, eşi în calea eliberato
rilor tei, nu ca duşman, ci cu braţele 
deschise şi în ochi cu lacrămi de bucurie!“ 
Proclamaţiunea e semnată: „Comitetul dela 
19 Februarie“.

Depeşele Z'arel°r de conţin o 
mulţime de detailuri despre sângerosul in- 
c i de n t  de l a  Raon- sur - Pl a i  ne. Toate 
aceste detailuri sünt însă din isvor fran
cez ; Germanii se mărginesc pănă acutn 
a constata, că nenorocirea s’a întîmplat în 
faptă şi că ei sünt gata a da cea mai 
leală satisfacţie, la cas că există vre-o 
vină ori vre-o neînţelegere. Atâta e fapt, 
că un soldat german cu numele Kaufmann 
a ucis pe un cetăţean francez şi a vulne
rat pe un al doilea, ţinendu-’i de braco
nieri. întrebarea e numai acum, dacă 
vânătorii francezi se aflau pe teritor fran
cez ori pe teritor german. O telegramă 
din Strassburg se încearcă a excusa inci
dentul prin aceea, că Kauffmann creZuse 
că are de a face cu braconieri, de care 
sünt foarte mulţi în părţile acele şi care 
sünt foarte indrăsneţi şi neînduraţi faţă 
cu organele de foriesterie.

Foile germane se pronunţă cu multă 
reservă asupra incidentului. Germania va 
da la toată întâmplarea satisfacţia cuve
nită. Dar’ incidentul dela Raon-sur-Plaine 
va rămână şi atunci pentru amândouă gu
vernele un advertisment, de a procede la 
alegerea agenţilor sei dela graniţă cu mai 
multă grije, dacă nu vor ca dintr’o în
tâmplare atât de neînsemnată să se nască 
o nenorocire mai mare.

C r o n i c ă .
Principele de coroană Rudolf în R o

mânia. „Telegraphul“ din Bucuresci aduce scirea, 
că moştenitorul de tron R u d o l f ,  ’şi-ar fi ex
primat dorinţa, a face o visită, încă în toamna 
aceasta, Regelui şi Reginei României la castelul 
Peleşului.

#
Archiducele Albrecht în Bucuresci. Ce

tim în „Voinţa Naţională“ : Duminecă, 13 Sept. v. 
la 2 oare p. m., M. S. Regele, însoţit de înaltul 
Seu oaspe A. S. I. R. Archiducele Albrecht, un
chiul M. S. împăratului Francisc Iosif al Austro- 
Ungariei, între altele a visitat biserica Domniţa 
Bălaşa. Suveranul împreună cu înaltul Seu 
oaspe au fost întimpinaţi la intrarea în biserică 
de epitropii aşeZămintelor Brancovenesci, dl co
lonel N. Bibescu, vice-preşedinte al senatului şi 
mare maestru al vânătorilor regale şi dl colonel

în reservă Teodor Văcărescu, fost mareşal al 
curţii şi ministru plenipotenţiar al ţerii la Bru- 
xella. Archiducele Albrecht era însoţit de un 
general austriac, de alţi doi ofiţeri şi Ze dl că
pitan Schneider, ataşatul militar pre lungă lega- 
ţiuuea austro-ungară din capitală; ear’ în suita 
M. S. Regelui am observat pe d-nii miniştri D. 
Sturdza şi P. S. Aurelian, pe dl general Gre- 
ceanu, prefectul palatului, pe dl colonel M. Pá
stié, directorul general al poştelor şi telegrafelor, 
dl colonel Al. Budişteanu, comandantul pieţei, 
dl colonel Algiu, şeful statului major al corpului 
II de armată, dl maior Şomănescu, adjutantul 
M. S. Regelui. Cortegiul regal era precedat de 
doi gendarmi călări, în mare ţinută de ceremo
nie, şi de dl D. P. Moruzzi, prefectul capitalei, 
în mare ţinută de căpitan de cavalerie în re
servă. A. S. I. R. Archiducele Albrecht a ad
mirat mai mult timp frumoasa biserică a Dom
niţei Bălaşa, una din monumentele frumoase ce 
posede ţeara; d-nii coloneii Bibescu şi Văcărescu 
au dat toate explicările şi Archiducele ’i-a feli
citat foarte călduros când a aflat, că mai toate 
lucrările de artă din acest locaş au fost execu
tate de artişti români. Archiducele a eşit din 
biserică pe deplin încântat, felicitând pe d-nii 
administratori, că au dotat ţeara cu un aşa fru
mos monument, cu atât mai mult cu cât fru
moasele lucrări de artă ce nu se întâlnesc prea 
adese-ori, au fost executate de artişti români. 
După aceea A. S. I. R. şi M. S. Regele, înso
ţiţi de d-nii epitropi, de d-nii miniştri şi de sui
tele respective, au visitat cu deamăruntul fru
moasa grădină şi S’au oprit câteva momente îna
intea statuei pioasei donatoare, domniţa Bălaşa, 
pe care A. S. I. R. n’a putut în destul să o 
admire. La plecare A. S. Archiducele a mul
ţumit din nou d-lor epitropi pentru primirea ce 
’i-au făcut şi ’şi-a manifestat încă odată deplina 
sa admiraţie pentru frumoasa biserică precum şi 
pentru grădină. In privinţa acesteia, A. S. a 
spus d-lui colonel Bibescu, că nu numai că este 
una din cele mai frumoase grădini din câte a 
văZut, dar’ că este o grădină foarte cochetă, în 
care ori-cine nu poate decât să recunoască, că 
arangiamentul ei se datoresce unui adevărat ar
tist şi a felicitat pe dl colonel Bibescu pentru 
frumosul seu gust, aflând că d-sa singur se ocupă' 
de această frumoasă grădină, tot cu aceeaşi rîvnă 
şi activitate ca şi de aşeZămintele pioase a căror 
administraţie este încredinţată d-sale şi colegului 
d-sale dl colonel T. Văcărescu.

*
Numiri. Maiestatea Sa a numit prea gra

ţios de j uZi la ta b  1 a reg.  din B u d a p e s t a :  
pe Alexandru H u n y o r ,  pănă acum jude la tribu
nalul din Sátoralja-Ujhely; Rudolf P i t r o f f ,  
până acum jude la tribunalul din Győr; Eugen 
G a r a m ,  pănă acum jude la tribunalul din 
Balassa-Gyarmath; Albert I ó k u t h y ,  fost jude 
la tribunalul comercial şi cambial din Budapesta 
şi pe loan S k o f f ,  fost jude cercual în Budapesta ; 
— la t a b l a  r eg.  di n M u r ă ş - O ş o r h e i u :  
pe Ludovic S z a l â n c z y ,  fost jude la tribunalul 
reg. din Dej. — Ministrul reg. de culte şi in
strucţiune publică a întărit definitiv în postul 
seu de pănă acum pe profesorul dela realele de 
stat din O d o r h e i u l  - s ă c u e s c ,  Dr. E m i l  
V a j d a.

*
Primirea regim entului de infanterie 

Nr. 31 îu  Sibiiu. Ieri a sosit aici al treilea bata
lion şi statul major al regimentului de infanterie 
„Marele duce de Mecklenburg-Strelitz Nr. 31“. 
Din partea oraşului ’i-s’a făcut regimentului o 
primire foarte frumoasă. Primarul oraşului în
soţit de mai mulţi membrii ai consiliului comu
nal au aşteptat la gară sosirea regimentului. 
După sosirea trenului, al cărui locomotivă purta 
numărul 31, coborându-se colonelul regimentului 
cavalerul de Pohl ,  primarul ’i-a adresat în nu
mele oraşului o alocuţiune foarte bine simţită. 
Tot la gară a întimpinat regimentul Exelenţa 
Sa dl comandant al corpului de armată 12 
Feldzeugmeister-ul baronul S c h ö n f e l d ,  divisio- 
narul, brigadierul şi o mulţime de alţi oficeri. 
Dela gară batalionul petrecând stradele Guşteri- 
ţei şi Ocnei a ajuns în piaţă unde s’a făcut ru
găciunea militară. De aici o companie cu mu- 
sica în frunte a petrecut frumosul drapel, de 
care atârna panglica dăruită de principesa de 
coroană S t e f á n i a  pănă la varda principală din 
căsarmă. Celelalte companii luară cuartir pro- 
visor pănă la plecarea lor în Bosnia.

AstăZi au sosit celelalte două batalioane 
ale regimentului, fiind şi ele întimpinate la gară 
de comandantul corpului de armată ardelenesc 
şi de o mulţime de oficeri toţi călări. După-ce 
batalioanele au sosit în oraş, au defilat în faţa 
casarmei celei mari, înaintea Ex. Sale baronul 
Schönfeld, apoi au întrat în casarmă. Ţinuta 
trupelor a fost admirabilă. Le (licem Ş* noj hra" 
vilor ostaşi din regimentul de infanterie Nr. 31 un 
„ b i ne  a ţ i  v e n i t ! “

*
Societate pentru rafinarea petroleului.

„Gazeta Transilvaniei“ ne spune, că e în for
mare o „ s o c i e t a t e  a r d e l e a n ă  pe a c ţ n  
p e n t r u  r a f i n a r e a  p e t r o l e u l u i . “ La 22 
Septemvrie n. s’a ţinut adunare generală. Capi
talul societăţii al cărei scop e înfiinţarea şi ob
ţinerea de rafinerii de petroleu, şi anume mai 
ântâiu în Braşov, s’a stabilit la 400.000 fl. în 
2000 acţii au  p o r t e u r  de câte 200 fl., pentru 
care la constituire se plătesce 75 procente cu 
totul, aşa dar’ 300.000 fl. Durata societăţii e de 
5 ani.

*
Uu nou incident la graniţa austro- 

ungară-română. Diarului „Kolozvâr“, ’i-se co
munică din Ciuc: Locotenentul de dorobanţi dela 
graniţă, George Bob, în 12 1. c. a luat cu sine 
mai mulţi ostaşi şi doi ingineri şi s’au apucat 
să măsoare teritorul. Prin măsurarea lor au tăiat

cu el, căci timp de o lună mâhnirea îl făcu bol
nav în puterea cuvântului.

Cât pentru Sylvan, el nu se bolnăvi, ci-’şi 
urmă drumul pănă la hotară, căci era pe timpul 
frumoaselor resboaie mari ale împăratului Napo
leon. Şi. deşi n ’avuşe nici odată câtuşi de puţină 
slăbiciune pentru viaţa oştească, el îşi călcâ atât 
de bine pe inimă, încât în curând fu recunoscut 
de bun soldat, plin de bărbăţie şi bătălie, ca un 
om care nu caută decât ocasiunea de a muri, şi 
cu toate aceste blând şi supus la disciplină ca 
un copil, fiind în acelaşi timp tot atât de răb
dător ca cei mai vechi oştaşi. De oare-ce pri
mise destulă instrucţiune, pentru-ca să poată 
înainta, el şi începu în curând, şi după timp de 
Zece ani petrecuţi în osteneli, în bravură şi în 
bune purtări el ajunse căpitan, ba mai ave pe 
deasupra şi crucea pe pept.

— A h! dacă s’ar puté întoarce, în sferşit, 
— îi grăi jupâneasa Barbeau soţului seu în seara 
Zilei, când primiseră dela el o frumoasă scrisoare, 
plină de încredinţări călduroase pentru ei, pen
tru Landry şi Fanchon, în sferşit pentru mic şi 
mare din familie; — eată-’l ca general; ar fi 
acum şi pentru el timpul să-’i comte odihna.

— Gradul, pe care-’l are, e destul de fru
mos, — grăi jupânul Barbeau, — şi fără-ca să 
mai adăugăm la el, şi e mare onoarea ce ’i-se 
face prin el unei famil.i de ţerani.

— Fadeta noastră a prevăZut, că aşa are 
să fie, — urmă jupâneasa Barbeau. — Poftim, 
ea ni-a vestit de mai nainte.

— Şi totuşi, urmă jupânul Barbeau, n’o 
să înţeleg nici odată, cum ’i-a întrat aşa deodată 
gândul acesta în cap, şi cum s’a făcut schim
barea aceasta în firea lui, care era atât de fini
seit şi ţinea atât de mult la tigna lui.

— Moşule, — di se ea, — nora noastră 
scie despre aceasta mai mult decât ceea-ce ne 
spune; dar’ pe o mumă ca mine nu poate să 
o înşele, şi cred că sciu şi eu tot atât ca 
Fadeta.

— Ar fi timpul acum să-’mi spui şi mie! 
— grăi tatăl.

— Ei bine, — răspunse jupâneasa Bar
beau, — Fadeta noastră e prea mare fermecă
toare, încât ’l-a fermecat pe Sylvinet mai mult 
decât ar fi dorit. Când a văZut, că farmecile 
’l-au atins prea tare, ea a voit se le slăbiască, 
dar’ n’a putut; şi Silvan al nostru, védénd că 
prea mult gândesce la nevasta fratelui seu, a 
plecat ca om de onoare şi plin de virtute, ear’ 
Fanchon ’l-a aprobat şi ’l-a îmbărbătat.

— Dacă e aşa, —- grăi jupânul Barbeau 
scărpinându-se la ureche, — prea mult mă tem, 
că n’o să se mai însoare nici odată, căci scăldă
toarea din Claviéres ’mi-a Zis, că îndată-ce va 
prinde slăbiciune de vre-o femeie, n’o se mai 
ţină atât de nebunesce la frate-seu, dar’ că nu 
va iubi în viaţa lui decât o singură femeie, fiindcă 
inima îi este prea simţitoare şi prea pătimaşe.
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1 şi jumétate jugăr din grădina unui Secui din 
Csuges, comitatul Ciuc. Secuiul védénd în fine 
cum stă treaba, a luat bâta în mână ca se-’şi 
apere proprietatea. Oficerul cu inginerii şi cu 
ostaşii s’au retras ameninţând pe proprietar că-’l 
vor împuşca. Urmarea fu, că după câteva di le 
Sémiiül fu prins din ordinul locotenentului de 
dorobanţi Bob de dorobanţii pichetului dela 
Csuges şi fu dus la sub-prefectura din Moineşti, 
pentru-ca să fie ascultat, şi la Moineşti a şi 
rămas pană în 4iua de astăzi“. Ce o mai fi 
şi asta?

*
Brigandagiul în Ungaria, şi mai ales 

în părţile transdunărene ia din ce în ce dimen
siuni mai mari. „Pester Lloyd“ publică în nu
mărul seu de Marţi seara o mulţime de fapte, 
ce le-a comis briganţii din acele părţi. Astfel o 
bandă de briganţi a trimis o deputaţiune formală 
la proprietarul Ladislau I  n k  e y din R é c s e. 
Tâlharii pretinseră bani şi Inkey îi îndrumă la ad
ministratorul moşiei, care se d.ice, că le-a şi pre
dat suma de 400 fi. Asemene lucruri se rapor
tează din Csap,  P u s z t a - M a g y a r o d ,  I g a l  
şi Szűcs .

*
Poc. în  comuna Tót-Keresztur, cercul Ka

puvár, a nimicit filele aceste un incendiu 33 case. 
*

Din Bucovina. Ministrul cultelor Dr. 
Gautsch va sosi la Cernăuţi în 3 Octomvrie la 
3 oare d. a. şi va petrece aici două 4de. Din 
Cernăuţi va porni la Rădăuţi, unde va petrece 
o 4b şi de unde se va reîntoarce deadreptul la 
Yiena. în Bucovina va fi însoţit ministrul de se
cretarul seu. — Guvernul a încuviinţat 58.000 fi. 
pentru regularea Prutului. în 1 Decemvrie a. c. 
se va deschide calea ferată secundară Hatna- 
Câmpwlung, prin care se va sfîrşi reţeaua dru
murilor de fer din Bucovina. Calea ferată va fi 
ajuns drept pănă la graniţa Ardealului.

*
O casă perdută — earâşi aflată. La

începutul lui Septemvrie a dispărut ca prin mi
nune din lagărul din Bruck lungă Laita, o cas- 
setă din cassa regimentului de infanterie nr. 89. 
Cassa, care pe timpul manevrelor se afla în odaia 
oficerului comandant la vardă, apărea neatinsă, 
cu toate aceste lipsia din tr’insa o cassetă, care 
conţinea 8000 fl. Afacerea aceasta a pricinuit o 
mare iritaţiune, şi cu toate că cercetările se fă
cură cu cea mai mare vigoare, ele rămăsese fără 
resultat. în dible aceste a aflat însă sergentul 
de pioneri Gross în canalul ce duce în rîul 
Laita, casseta pierdută. Ea era umplută cu 
pietri, ear’ sub aceste se aflau încă 200 fl. 
precum şi alte hârtii de valoare, care precum 
se vede, necunoscendu-le hoţul, le-a lăsat neatinse.

*
O nouă artistă. Jeny G r o s s ,  amanta 

defraudantului de postă Filemon Z a  l ews  k y ,  
după-ce a fost achitată de curtea cu juraţi din 
Yiena s’a hotărit a-'şi schimba cariera. Ea acum 
cântă pian la o trupă de „Volkssängeri.“

*
Conferenţă în folosul ridicării statuei 

lui Miron Costin. Cetim în Românul: Dl V. 
A. Ureche a decis de a ţine în Roman o confe
renţă în folosul ridicării statuei lui Miron Costin. 
Această conferenţă se va da sub patronagiul 
d-lor oficeri din localitate, punând localul clubu
lui militar la disposiţiune şi însărcinendu-se cu 
vîmjarea biletelor. Scopul acestei conferenţi 
precum şi legăturile istorice ale Românului cu 
Miron Costin, vor fi de sigur un puternic sti
mulent pentru societatea romăşcană, pentru ca 
conferenţă să aibă o deplină reuşită.

*
Congresul studenţilor români Ia Cra

iova a avut un deplin succes. Primirea ce s’a 
făcut studenţilor a fost din cele mai entusiaste. 
La un banchet ce s’a dat în onoarea membrilor 
congresului s’au ţinut frumoase discursuri; au 
vorbit între alţii, dl general Anghelescu, ministru 
de răsboiu, şi dl P. Chiţu, decanul baroului 
craioveanu.

*
F lotila  română va primi dilcle aceste 

una din canonierele comandate mai acum câtva 
timp de ministerul de răsboiu în Francia, şi care 
s’a esecutat sub privegherea d-lor general Maican 
şi căpitan Mănescu.

*
O nouă fabrică de tăbăcărie în R o

mânia. O nouă fabrică de tăbăcărie trebuind a 
se instala la Brăila, „Bomba“ spune, că consiliul 
comunal a votat a se închiria dlui Nicolas Ga- 
vala, pe islazul comunei, în vale la Cărămidarii, 
dincolo de locurile destinate pentru cherestele, un 
hectar de teren cu lăţimea spre Dunăre ; de 50 
metri, şi lungimea de 200 metri, pe termin de 
4ece ani, începând dela încheierea contractului; 
pentru instalarea unei fabrici de tăbăcărie, cu 
chirie de lei una miie două sute, pe fiecare an, 
şi cu condiţiune, că  d l N. G a v a l ă  să p r i 
m e a s c ă  î n t r e  l u c r ă t o r i i  f a b r i c e i  j u m ă 
t a t e  l u c r ă t o r i  r o mâ n i .

*
D eposituri de mărfuri rusesci în Ro

mânia. Delegatul Sindicatului industrial din 
Moscva a sosit la Bucuresci. El este însărcinat 
cu misiunea de a căuta în România localităţi 
potrivite pentru a înfiinţa deposituri de mărfuri 
rusesci. Pănă acum s’a luat în vedere oraşele 
Tulcea, Galaţi, Calafat şi Bucuresci. Şi în Bul
garia se vor crea asemenea deposituri de măr
furi rusesci.

*
R egulären Dîmboviţei la Bucuresci.

„Monitorul Oficial“ din România publică decre
tul prin care se aproabă proiectul propus de 
primăria Bucurescilor pentru creaţiunea în cur

sul Dîmboviţei a unei căderi de apă necesară la 
elevaţiunea apelor pentru alimentarea oraşului, 
precum şi resultatul licitaţiunii pentru darea în 
întreprindere a lucrărilor relative.

*
Exportul României. Export de boi şi 

porci. în cursul dilelor dela 2 şi până la 10 
Septemvrie c., s’a exportat prin portul Brăila 
cu vapoare, următoarele capete: I. Vaporul 
„ S i m e t o “ al comp. Italiene Floro & Rubattino, 
a încărcat pe bord 54 boi, exportarea s’a făcut 
de cătră casa comercială „ C i r i o “ din Neapol, 
pentru Italia; şi al Il-lea, vaporul „ T a y g h e t “ 
al compan. franceză Fraissinet, a încărcat pe 
bord 92 porci, exportarea s’a făcut de domnul 
Romul Zerman pentru Italia. — Export de 
făină. In cursul dela 1 şi pănă la 10 Sep
temvrie c., s’a exportat din portul Brăila, din 
fabricele locale, următoarea cantitate de făină şi 
tărîţe : Dl loan Millas & Fiu, chilo-me. 6,875 
pentru Constantinopol (Turcia). Dl J. Bellest 
chilo-me. 200.000 pentru Anvers (Belgia). Dl E. 
de Candia, chilo-me. 5.000 pentru Anvers (Bel
gia). Dl Z. Focşeneanu, chilo-me. 2.400 pentru 
Anvers (Belgia). DD. Fraţi Galiaţato, chilo-me. 
13.500 pentru Marsilia (Francia). Dl loan Millas 
& Fiu, chilo-me. 50.000 tărîţe pentru Marsilia 
(Francia). Total chilo-me. 227.775 faină şi chilo- 
gram 30.000 tărîţe.

*
Cas de turbare în Buzău. Femeia Miţa 

Stănescu, o văduvă tinără din Buzéu (România), 
cădu Sâmbăta trecută greu bolnavă. Simptomele 
boalei erau cu totul curioase: delir, tremurături, 
dureri în şira spinării, greutate la înghiţit şi din 
când în când accese de sufocaţiune. Complexul 
tuturor acestor simptome făcu pe medicul curent 
SÖ presupună o boală nervoasă. Boala agravându-se 
însă din ce în ce mai mult, doctorul Sotec a fost 
chemat la consult. Contra opiniunii colegilor sei 
el susţinu îndată, că pacienta este turbată în ul
timul stadiu, de unde nu mai este scăpare. Cu 
multă precauţiune, doctorul Sotec descoperi mamei 
nenorocitei adevérata natură a boalei pentru a 
preserva pe cei dimpregiurul bolnavei de atacu
rile la care ar pute fi expuşi din partea furioasei 
victime a turbării. Primarul oraşului, dl Con- 
stantinescu, fiind avisat de doctorul Sotec de acest 
cas, s’a declarat gata de a trimite pe bolnava pe 
propria ia cheltuială la Pasteur, dar’ medicul 
arătând, că moartea este iminentă, se recunoscu 
că ajutorul ar veni prea târ4iu. După trei 4>le 
sărmana hidrofobâ muri în cele mai teribile con- 
vulsiuni caracteristice turbării, lăsând în urma ei 
doi copilaşi şi o bătrână mamă, care a perdut 
în ea pe ultimul ei copil.

*
Nenorocitul rege al Bavariei, Otto,

se află tot aşa de rău ca mai înainte. Din 
M ü n c h e n  se scrie în privinţa aceasta: Mini
strul bavarez baronul Dr. L u t z  şi baronul 
C r a i l s h e i m ,  s’au convins deună4i prin o vi- 
sită făcută la Fürstenried, că în privinţa stării 
sănătăţii a regelui Otto există tot Status quo 
ante. Regele se află sub cura psichiatrică a di
rectorului casei alienaţilor din Bavaria-de-sus, 
Dr. G r a s h e y ,  fiind acesta însoţit de un asistent 
şi patru pă4itori. Regele petrece timpul în ca
stelul Fürstenried, are o companie de onoare din 
regimentul de infanterie al curţii, care se schimbă 
tot la 4 4ile. Cu toate că castelul e situat în 
loc foarte părăsit, se adună des o mulţime de 
oameni care voesc se vadă pe regele, ceea-ce 
se înţelege că nu se poate, fiind starea regelui 
de tot nenorocită.

*
Falsificaţiune de monete serbesci. De

un timp încoace, în Serbia circulează o sumă 
considerabilă de monete false, care se 4ice, că 
au fost importate din Ungaria. Ancheta făcută 
de diregătoriile serbesci a dovedit, că monetele 
falsificate se f a b r i c ă  î n U n g a r i a  şi î n d e o 
s e b i  î n  B u d a p e s t a .  Pănă acum însă nu a 
succes a pune mâna pe falsificâtori. Poliţia din 
Budapesta a aflat numai, că sünt acum două 
luni, un tinăr a comandat la fabrica de mărfuri 
de metal Kn. & St. o mare cantitate de denare 
serbesci. După-ce tinărul amintit nu a avut 
hârtii de legitimaţiune, el a fost respins cu co
manda făcută. Firma amintită făcu apoi arătare 
consulului general sârbesc din Budapesta St e i c s ,  
adăugând încă, că pe timpul exposiţiei din Buda
pesta, ar mai fi primit comande pentru fabrica
rea de monete de argint serbesci, a respins însă 
şi atunci, ca acum, comandele făcute. Chiar şi 
şeful detectivilor din Budapesta a adus la cu- 
noscinţa firmei amintite, că trebue să se afle în 
Budapesta cuibul falsificătorilor de monete sâr- 
besci. De atunci se fac cele mai amănunte cer
cetări, pănă acum însă fără resultat. în tr’aceea, 
monetele false, mai vîrtos bucăţi de câte doi 
dinari, într’atâta s’au înmulţit în Serbia, încât 
ele au devenit o adevărată calamitate.

Cestiuui economice.
Scorein, în Septemvrie 1887.

Avem sciri sigure, că recolta porumbului 
va fi anul acesta una dintre cele mai bune. 
Şi ne şi bucură, când putem constata aceasta, 
căci porumbul e talpa casei românului.

Au fost de ajuns, ca recoalta din anul 
trecut se fie mai slabă şi să vedem o parte în
semnată din agricultorii noştri într’o stare destul 
de critică în lipsa de porumb. Tocmai fiindcă 
lipsa porumbului se simte îndată între popora- 
ţiunea agricolă, cultivatorii noştri s’au dedat de 
un timp a cultiva aceasta plântă pe o întindere 
mai mare ca pănă acum. Acela, care a avut 
ocasiune a umbla cât de puţin pe la sate a pu
tut observa aceasta.

Fânaţe naturale, cari mai nainte prestau 
fânul cel mai bun sânt prefăcute în porumbişti.

Chiar şi multe părţi de dealuri şi coaste, pe 
unde numai cu câţiva ani înainte nu se cultiva 
nimic, astă4i se văd cultivate cu porumb. Toate 
aceste apariţiuni ne fac să constatăm, că con
sumatorii porumbului s’au înmulţit vădit, nu 
numai în clasa agricultorilor, ci chiar şi în alte 
clase ale poporaţiunii.

Şi acesta de sigur nu este un simptom 
îmbucurător, când poporaţiunea unei ţeri e 
silită a alege alimentele cele mai ieftine, cari 
sânt cunoscute, ca şi mai puţin nutritoare. Tot 
mai mult putem constata şi la o parte însemnată 
din agricultorii noştri, că mulţi au ajuns a se 
nutri exclusiv cu cartofi şi pâne de porumb.

Pânea de grâu şi săcară, cari mai nainte 
se consumau în măsură egală cu cea de porumb 
au ajuns a se consuma în asemenea măsură nu
mai între agricultorii mai harnici.

Se poate, că porumbul prin fertilitatea sa 
abundantă au făcut oare-care concurenţă grâului 
şi săcării, cari în privinţa recoltelor rămân de 
comun mai inferioare; dar’ la aceasta ajută 
foarte mult şi solul. Solul de pe şes produce 
în genere o recoltă mai bună de porumb; pre 
când cel de pe deal o recoaltă mai bună în 
grâu. Şi aceasta sa putut constata numai prin 
desele observări şi experienţe.

Solul de pe şes fiind plan să pot face atât 
arăturile, cât şi îmbunătăţirile în condiţiuni mai 
bune ca pe deal. De altă parte pe deal săme- 
năturile sânt adesea expuse s’au la o ume
zeală prea mare s’au la o secetă nesuferibilă.

Agricultorii noştri dela început s’au mul
ţumit a face pentru cultura porumbului o singură 
arătură, şi aceasta de comun primăvara, după 
care apoi urma îndată sămânatul. Recoltele putem 
4ice că nu au prea tânjit din aceasta lucrare 
mechanieâ, fiindcă solul a fost în parte virgin. 
Alte cause au contribuit, ca să avem recolte 
bune s’au rele şi acelea au fost: s’au prea multe 
ploi, s’au prea mare secetă.

La noi, unde în genere practicăm sistemul 
german de trei sesiuni (hotară), nu prea culti
văm una şi aceeaşi plântă mai mulţi ani conse
cutivi pe acelaşi agru. Şi aceasta este o îm
părţire foarte raţională: căci numai pre puţine 
locuri ni s’a dat ocasiune a vedé cultivându-se 
porumb după porumb şi am putut constata, că 
racoalta lui devine din an în an mai slabă. Lucru 
firesc! Fiind porumbul o plantă mai puternică 
ca celelalte cereale şi nutremént îi trebue mai mult.

Nutremântul plantelor constă din două părţi: 
o parte organică, care se compune din oxigen, 
azot şi carbon numite şi elemente organice, şi 
altă parte anorganică, care se compune din: acid 
fosforic, acid sulfuric, potaşă, var, fer, sare etc. 
Toate’ acestea contribuesc la desvoltarea plantelor. 
Şi este de ajuns ca unul din aceste elemente se 
lipsiască, s’au să se afle într’o măsură mai mică 
în sol, ca recolta se devină de tot s’au în parte 
debilă.

Din acest punct de vedere mânecând, agri
cultorii dela început s’au nisuit a restitui solului, 
ceea-ce ’i-au subtras prin desele recolte, îngră- 
şândul cu bălegariul vitelor) s’au lăsândul să odih- 
niască. Şi aceasta s’au făcut mai cu seamă în 
urma recoltei porumbului. De sigur, că agri
cultorul a ajuns acest resultat numai prin desele 
observări şi experinţe.

Observările şi experinţele au ajuns — în 
timpul din urmă —■ se joace în agricultură un 
rol foarte însemnat. Prin experienţă s’a putut 
constata, că porumbului îi priesce mai bine în 
solul cultivat cu sămânături de toamna, lucernă, 
cartofi şi napi de zăhar; că arându se toamna 
agrul pentru porumb contribue la o mai abun
dantă recoltă, de oare-ce o parte din materia or
ganică ajungând în pământ sub formă de acid 
nitric ajută prin rădăcini la desvoltarea plan
telor.

„Două arături fac cât o gunoitură“ albina 
adese 4'c^n(l Pe agricultorii nostrii. Şi aproape 
nime nu au luat pănă acum în serios această 
4icătoare, în ceea ce privesce porumbul. In alte 
ţeri, unde agricultura se află pe o treaptă mai 
înaltă de desvoltare ca la noi, de mult se fac şi 
pentru cultura porumbului două arături. Arătu
rile se fac do comun toamna, dupăce se finesc 
cele pentru sămenatul grâului şi săcării. De pe 
acum atragem atenţiunea cultivatorilor noştri 
asupra acestei cestiuni importante şi-’i asigurăm 
că vor ave cu mult mai bune recolte de porumb 
decât cum au astă4i. loan Oeorgescu.

V a r i e t ä t  i.9
(A nglia.) în Europa pentru a găsi cine

va spectacolul celei mai spăimântătoare miserii 
ce s’ar putea vre-odată imagina ca locuinţă, tre
bue să te duci la Londra.

Locurile cele mai infecte sânt nenumărate 
în cartierele maréi cetăţi, şi adese lângă stradele 
comersante şi prospere. Impresiunea cea mai is- 
bitoare a acestei miserii fără nume care există 
în Londra, 4ice dl Raffalovici, este aceea-ce o 
simţi în c a ş u l  a l  w a r d  a simţului George în  
th e  E a s t ,  asii de noapte, unde se primesce 
odată pe lună, cu condiţie de a lucra ceva a doua 
4i. Acolo simţi miseria în toată oroarea ei. Casa 
este curată şi bine întreţinută, dar’ colecţia de 
sdrenţe, încălţămintea şi pălăriile nenorociţilor cari 
dorm în dormitoare, formează o serie de docu
mente a căror suvenire nu o poţi uita multă 
vreme. Nimic mai hidos, mai murdar, mai gro
tesc decât sdrenţele atîrnate de zid şi care sânt 
supuse unor băi de vapori de pucioasă pentru a 
le desinfecta. Acolo găsesci un fel de resumaf,

cuintesenţa ororilor Londrei, a căror vedere îţi 
scapă în general.

Cât despre locuinţa săracilor, Londra, în 
privinţa asta, este într’o stare de vădită inferio
ritate faţă cu Parisului. Se găsesc case într’o 
stare de murdărie şi insalubritate care nu se poate 
descrie. Casele mici şi scunde mai se ating dela 
o parte la alta a uliţei; aerul de abia pătrunde, 
şi o atmosferă mefitică te sugrumă, ele au miros 
de mucezeală şi de umiditate şi opresce respiraţia. 
Murdăriile sânt grămădite înaintea caselor, prin 
prispele jumătate putrede; de plouă sau nu, pă
mântul este tot mocirlos. Praful mai multor ge
neraţii stă grămădit în nisce camere, unde nici 
odată n'a dat nimeni cu vre-o mătură. Mobilele 
sânt ca şi casa; resturi de scaune, o masă cu 
trei picioare, rămăşiţele prăpădite a le unui pat, 
mai de multe-ori coşuri vechi sau lăzi răsturnate. 
Fiecare cameră adăpostesce o familie şi chiar 
două. In aceste locuinţe stau amestecaţi toţi, 
asasinii şi lucrătorii cinstiţi cu familia lor.

Poate ori-şi-cine să-’şi imagineze moralitatea 
unor asemenea cuiburi. Iată, însă, aproape patru- 
4eci de ani de când parlamentul englez se ocupă 
serios de cestiunea locuinţelor.

O serie de legi adesea modificate şi amen
date atestă solicitudinea legislatorului în privinţa 
aceasta. Mari sacrificii pecuniare au fost făcute 
pentru zidirea locuinţelor celor săraci. Asociaţiuni 
chiar s’au format cu acest scop.

Ceea-ce s’a căutat mai cu seamă a fost de 
a sili pe lucrători se locuiască în faburguri, afară 
din metropolă; dar’ lucrătorilor din Londra cu 
toate înlesnirile ce li s’au acordat de lege, nu le 
place să se instaleze afară din oraş. Meşteşugu
rile speciale a le unora, oarele de lucru, între
buinţarea copiilor, salariu suplimentar câştigat de 
femei, eftinătatea nutrimentului, mulţumită veci
nătăţii marilor târguri de seara, îi ţin în oraş. 
Afară de asta lucrătorul care locuesce afară este 
silit a mânca la cârciumă ceea-ce-’i aduce o mai 
mare cheltuială. Pentru aceste cuvinte, soluţiu- 
nea consistă a transporta clasele scăpătate în 
circonferinţă este greu de aplicat în oraşele mari 
ca Londra şi Parisul.

Din public.*)
Onoratei reuniuni a scoalei de fetiţe tn Abrud.

Are cunoscinţă on. direcţiune despre t e s t a 
m e n t u l  S a b i n e i  T o b i a s  d i n  A b r u d ,  f ă c u t  
î n f a v o r u l  s c o a l e i  de  f e t i ţ e  d in A b r u d ? 
Daeă are, apoi când va întreveni pentru validi- 
tarea dreptului seu? căci condiţiunile şi timpul 
s’au împlinit. Un binevoitor.

*) Pentru cele cuprinse în rubrica aceasta redacţia 
nu prynesce respunderea.

Serviciul telegrafic
al

„TRIBUNEI“.
Braşov, 29 Septemvrie n. (Telegr. 

part.) Iacob Muréqianu, ilustrul publicist 
şi editorul „Gazetei Transilvaniei“ a ră 
posat .  înmormântarea va fi Sâmbătă.

Budapesta, 29 Septemvrie n. Mo
n a r c h a l  a d e s c h i s  l a  a m e a <| i d i e t a  
U n g a r i e i  după ceremoniile obicinuite. 
Mesagiul de tron accentuează cruţarea 
fără primejduirea intereselor statului, anunţă 
proiecte pentru înmulţirea v e n i t e l o r  s t a 
t u l u i  având aici în vedere ca greutăţile, 
după putinţă, să se impartă acomodat ra
poartelor, ca iubitul popor din Ungaria se 
nu fie prea tare împovorat; guvernul va 
garanta un progres succesiv cu privire la 
î m b u n ă t ă ţ i r e a  j ur i s ,  d i c ţ i u n i i ,  a 
a d m i n i s t r a ţ i  uni i ,  c o mu n i c a ţ i u n i i ,  
a g r i c u l t u r i i  şi a cu 11urei  pub l i ce .  
Să vor face proiecte cu privire la răscum
părarea regalielor mici. Proiectele care 
se vor aduce cu privire la jurisdicţiunea 
administrativă vor aduce şi garanta po
poraţiunii cel mai puternic scut. Me
sagiul de tron sperează dreptate şi echi
tate cu prilegiul î n n o i r i i  t r a n s a c ţ i e i  
f i n a n c i a r e  cu Cr o a ţ i a .  Cu p u t e r e a  
a r m a t ă  de asemenea se va ocupa dieta 
ţerii. Cu toate p u t e r i l e  s t r ă i n e  stăm 
şi mai departe în relaţiuni bune şi prie- 
tinoase, deşi situaţia generală nu e 
de astfel, ca să se pară admisibilă o des
considerare a posibilei completări a pu
terii noastre armate. Nutrim speranţe mo
tivate, că după-ce guvernul va coopera 
şi mai departe cu acei factori, cu care 
împreună ’i-a succes şi pănă acum a men
ţină pacea, aceasta va rămână şi mai de
parte asigurată.

Redactor responsabil: A u r e l  iP opu .
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Extrase Msericesci-scolare.
Posturi vacante.

— Mai multe posturi de î n v ă ţ ă t o r i  
din comunele mai jos ínsémnate din proto- 
presbiteratul gr.-or. al Greoagiului I. (Archidieceă):

1. B o h o l ţ ,  cu 200 fl. salar anual cuartir 
gratuit ţi 2 orgii de lemne.

2 . Ur o i u ,  cu 200 fl. salar anual, cuartir 
gratuit ţi 2 orgii de lemne.

3. F i z e s - B a r b u r a , cu 150 fl. salar 
anual, cuartir gratuit şi 2 orgii de lemne.

4. N e v o e ş i ,  cu 150 fl., salar anual, 
cuartir gratuit în localitatea scoalei, grădină de 
legumi şi 2 orgii de lemne.

5. P o r  c u r  ea, cu 150 fl. salar anual, 
cuartir gratuit şi 2 orgii de lemne.

6 . B o iu, cu 150 fl, salar anual cuartir 
gratuit şi 2 orgii de lemne.

7. C i g mă u ,  cu 80 fl. salar anual care 
se va solvi în 2rate: la 6 Decemvrie si 25 Martie 
cuartir gratuit şi lemnele necesare pentru în
călzit. — A se adresa pănă în 5 O c t o m v r i e  
st. v. a. c. la protopresbiterul tractului: 
V a s i l i e  P i poş ,  în H o n d o  1.

— Mai multe posturi de î n v ă ţ ă t o r i  
dela scoalele gr.-or. române din comunele 
mai jos Ínsémnate din protopresbiteratul Dobrei. 
(Archidiecesă):

1. B a s t e a - H o l d e a  Cos e s c i ,  cu salar 
anual de 254 fl. 40 cr. şi adecă: a) în bani 
120 f l . ; b) 112 măsuri cucuruz în boambe, com- 
putate după calculul de mijloc k 1 fl. 20 cr. =  
134 fl. apoi cuartir liber în ori-care din aceste 
comune şi 24 *□ lemne.

2. B r i s n i c ,  cu salar de 224 fl. şi adecă: 
a) în bani 100 fl.; b) 80 măsuri cucuruz =  
96 f l . ; c) 4 măsuri fasole =  8 f l . ; d) folosirea 
a două grădini cu venit anual de 20 fl. apoi 
cuartir liber şi 4° cubici de lemne.

3. L ă p u ş n i c ,  cu salar de 150 fl. sol
ving în 4 rate trei lunare anticipative, cuartir 
liber şi 25 cară de lemne.

4. L ă p u g i u l - s u p e r i o r ,  cu salar de 
300 fl. solviniji in 4 rate trei lunare anticipa
tive, cuartir liber şi 10 “□  lemne; apoi pentru

serviciul de cantor câte 40 cr. dela înmormân
tarea oamenilor în verstă, şi câte 20 cr. dela în
mormântarea pruncilor.

5. L ă p u g i u l - i n f e r i o r - O h a b a ,  cu 
salar anual de 208 fl. şi adecă: a) în bani 
94 fl.; b) 95 măsuri cucuruz =  124 fl. cuartir 
liber şi 16 *□ lemne.

6 . R ă d u l e s c i - S t r e g o a n e ,  cu salar de 
200 fl. solving în 4 rate trei lunare anticipa
tive, cuartir liber şi 8 °Q lemne.

7. P a n c - S ă l i ş t e ,  cu salar de 200 fl- 
solving în 4 rate trei lunare anticipative, cuartir 
liber şi 8 “□  lemne.

8 . S ă c ă m a ş ,  cu salar de 157 fl. şi 
adecă: a) în bani 70 f l.; b) 50 măsuri cucuruz 
=  60 fl.; c) 4 măsuri de fasole =  8 f l .; d) fo
losirea a 2 grădini cu venit de 15 fl. apoi cuartir 
liber şi 8 “□  lemne.

9 . S t ă n c e s c i - O h a b a ,  cu salar de 
130 f l .  şi adecă: a) în bani 120 f l . ; b) folosirea 
a 2 grădini 10 fl. apoi cuartir liber şi 8 0O 
lemne.

10. T i s s a ,  cu salar de 214 fl. şi adecă: 
a) în bani 110 fl.; b) 10 măsuri cucuruz =  
96 f l . ; c) 4 măsuri fasole =  8 f l .  apoi cuartir 
liber şi 8 “□  lemne.

11. F i n t o a g ,  cu salar anual de 200 fl.
solvintji în 4 rate trei lunare anticipative, cuartir 
liber şi 8 “□  lemne. ín  comunele de sus 1 şi 
5 fiind scoale în fie-care comună, învăţătorul va 
fi îndatorat a ţină prelegeri în comunele de sub 
1 tot a 3-a, ear’ de sub 5 tot a 2-a Zi- — A
a se adresa pănă la 16 S e p t e m v r i e  s t. v.
a. c. la protopresbiterul tractului: R o m u l  de 
C r a i n i c ,  în Do b r a .

Economic.
Târgul da rîmători în Steinbruch. In 27 Septemvrie n. 

s’a notat: unguresci bătrâni grei 42. '/a cr. pănă 43. — cr. 
unguresci grei, tineri 44.— cr. pănă 44.‘/j cr., de mijloc
44. — cr. pănă 45.— cr., uşori 44. ‘/s cr. pănă 45.‘/a cr.,
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea —.— cr. pănă —.— cr., de 
mijloc 43.— cr. pănă 43. '/a cr., uşoară 44.-- cr. pănă
45. — cr., r o m â n o s c i  de B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr. 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s é r b e s c i 
grei 42.— cr. pănă 43.— cr., transito de mijloc 42.— cr. 
pănă 42.‘/a cr., transito uşori 41.— cr. pănă 42.— cr., î n- 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4u/0 
cumpăniţi la gară.

Bursa de Budapest»
din 28 Septemvrie st. n. 1887.

Rentă de aur ung. 6°/0 . . , ......................
n n n rt 4°/0 ..........................................
» » hârtie » 5° / o ...................................

împrumutul căilor ferate ung............................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune). . . .  ..........................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune)................................................
Bonuri rurale ung........................................ ....

„ „ „ c u  cl. de sortare..................
„ „ „ bănăţene-timişene..................
B B B cu cl. de sortare..................
„ „ transilvane...............................
„ „ croato-slavone...........................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .
împrumut cu premiu ung..................................
Dosuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . .
Renta de hârtie austriacă..............................

„ „ argint austriacă . ..........................
„ „ aur austriacă...................................

Losurile austr. din 1860 ..................................
Acţiunile băncei austro-ungare..........................

„ „ de credit ung...........................
B B B B austr.........................

Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi ec. „Albina"
A rg in tu l.................................................... .
Galbeni împărătesei.......................................
Napoleon-d’ori . . . . ..........................
Mărci 100 imp. germane..................................
Londra 10 Livres sterlingi..............................

100.50
87.—

150.—

98 50

114 50
104.50
104.50
104.50
104.50
104.50

100.—  
122 50 
123.50 
81.10 
82.50 

112 50 
136 — 
880.— 
286 50 
282.30 
102.—

5.94
9.95 

61 50
126.—

BurMa de Vieua
din 28 Septemvrie st. n. 1887.

Renta de aur ung. 6°/0 .........................................
B B B B 4°/0  .....................................
„ „ hârtie „ 5 « /« ..........................................

împrumutul căilor ferate ung..................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune).........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)............................... ..........................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune) .........................................................
Bonuri rurale ung.......................  .....................

„ „ „ c u  cl. de sortare.........................
„ B B bănăţene-timişene......................

Bonuri rurale ung. cu cl. de s o r ta r e .....................
„ „ transilvane..........................................
„ „ croato-slavone . . . . . . .

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .
împrumut cu premiu ung.........................................
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . .
Rentă de hârtie a u s tr ia c ă ....................................

„ „ argint austriacă.........................................
Rentă de aur a u s tr ia c ă ..........................  . .
Losuri austr. din 1860 .........................................
Acţiunile băncei austro-ungare...............................

„ „ d e  credit ung...............................
B B B B austr.............................

A r g in tu l ....................................................................
Galbeni îm p ă ră te s e i ...............................................
Napoleon-d’o r i .........................................................
Mărci 100 imp. germane.........................................
Londra 10 Livres s te r l in g i....................................

100 20 
8710

104 30 
104.30 
104 50 
1045 0 
104 30 
104 75 
100 —  

122 25 
123.50
81 25
82 45 

112 40 
135 50 
881 — 
287.75 
282.40

595
9.96

61.55
125.85

Cursul pieţei diu Sibiiu
din 29 Septemvrie st. n. 1887.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.63 vénd. 8.66
Lire turcesci . . . . • * n 11.20 „ 11.25
Im periali......................... 10.20 „ 10.25
Ruble rusesci . . n 110 „ . 1.11

Sz. 137 /1887 . [495] 3—3

Árverési hirdetmény.
Alulírott királyi közjegyző ezennel köz- 

tudomásra hozom, hogy néhai nagy-szebeni 
lakos Matza János hagyatékához tartozó 
2442 frtra becsült borkészlet és hordók 
folyó évi október hó 6-án d. é. 10 órakor 
a Honterus utcza 6-ík házszám alatti pincze- 
helyiségben becsértéken felüli vételárban 
azonnali készpénzbeli fizetés mellett ár
lejtés utján elfognak adatni.

Az árverési feltételek irodámban (flei- 
schergasse 29 h. sz.) a hivatalos órák alatt 
bármikor betekinthetők,

Nagy-Szeben,  1887 Szeptern. 25-év.
Zágoni Gábor,

kir. közjegyző.

Nr. 184/1887. [494] 3—3

P. T. acţionari ai institutului de credit 
şi economii „Arieşana“ din Turda, cari 
încă n’au plătit vărsămentul al III-lea, ex
pirat în 24 August a. c., sünt provocaţi 
a plăti acest vărsăment, dimpreună cu in
teresele de întârZiere, (pănă adi 6 cr. de 
acţiune) în timpul cel mai scurt, căci în 
cas contrar vor fi provocaţi direct ad 
personam, ca se-’şi achite vérsáméntul, 
conform §. 11 din statute.

T u r d a ,  23 Septemvrie 1887. 
Direcţiunea institutului de credit şi economii 

„Arieşana“.
D. St. Şuluţiu, S. Moldovan,

direct, execut. secretar.

Mersul trenurilor
pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Iunie 1887.

Budapesta—Predeal

Viena
Budapesta 
Szolnok 
P. Ladăny

Oradea mare

Vărad-Velencze
Fugyi-Vâsărhely
Mező-Telegd
Rév
Bratca
Bucia
Ciucia
Huiedin
Stana
Aghiriş
Ghirbău
Nădăşel

Clu]

Apahida
Ghiriş
Cucerdea
Uioara
Vinţul de sus
Aiud
Teiuş
Crăciunel
Blaj
Micăsasa
Copşa mică
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
Haşfalău
Homorod
Ăgostonfalva
Apatia
Feldioara

Braşov

Timiş
Predeal

Bucuresci

Tren
m ixt

Tren
aooelerat

Tren
omnibus

11.10
7.40

11.05
2.02
4.18

11.
11.
12,

1.
1.
1.
1
2 ,
2
3
3
4 
4
4
5

7.40
2 .
4.05
5.47
7.01
7.11

7.41
8.10

9.04
9.34

10.34

5.37
6.20
6.47

11.50

Tren
de

persoana

3.10
7—
5.40
8.35 
9.12 
9.22
9.39 

10.17 
11.36 
12.16 
12.54

1.57 
3.11
3.40 
4.15
4.36
4.58 
5.26

6.18
9.38

12.02
1.46 
2.01 
2.08 
2.19 
2.41 
3.24
3.47 
4.07 
4.35 
5.15 
5.37 
5.53
6.05 
6.20 
6.38 
7.08 
7.36 
9.16 

10. 
10.09 
10.19 
10.48 
11.55 
12.24 
12.52 

1.34 
2.19 
2.46
3.31 
3.59
4.32
6.53
7.21
8.23
9.02
9.62

Predeal—Budapesta

Tren
de

persoane

Bucuresci 
Predeal
Timiş

Braşov

Feldioara
Apatia
Ăgostonfalva
Homorod
Haşfalău
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mică

Micăsasa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus
Uioara
Cucerdea
Ghiriş
Apahida

Cluj

Nădăşel
Ghirbău
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd 
Fugyi Vásárhely 
Vărad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
Budapesta

Viena

{

!

i

4-01
4.47
5.28
5.59
6.49
8.35
9.12
9.56

10.37 
10.59 
11.16
11.37 
12.16 
12.33

1.51
2.18
2.48
2.56 
3.14 
4.01 
5.28
5.56
6.37
6.58
7.14 
7.29 
7.56 
8.18
8.58
9.15 
9.34 
9.53

10.25 
10.47 

.5710
11
11

1
3

.04

.19

.15

.29

Tren
aooelorat

4.40
9.12
9.36

10.12

6.33
2.50

1st óta: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

6.01
6.19

7.12
7.41

8.20
8.46

9.11
9.16

10.37
12.20

2.15
8 . -

Tren
omnibus

7.30
1.14
1.45
2.32

7.20 
7.57
8.24 
8.47
9.24 

10.37 
I l 
i i . 34 
12.03 
12.18 
12.26 
12.42

1.11
1.23
2.06
2.27
2.49
2.56
3.12
3.76
5.01
5.21

10.55
1.23
3.24
7.45
6.05

Tren
omnibus

8—
8.36
9.02 
9.32

10.11
10.51
12.16
12.50

1.19
2—
3.04
3.36 
3.52
4.03 
4.47
7.30
5.25

10—

Budapesta-A rad—Teiuş

Viena
Budapesta
Szolnok

Arad j
Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bérzava
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicîca
Deva
Simeria (Piski)
Orăştia
Şibot
Vinţul de jos
Alba-lulia
Teiuş

Tren
omnibus

2.17
2.37
3.19
3.43
4.05

Tren
de

persoane

11.10
8.20

11.20
4.10
4.30
4.43
5.07
5.19
5.41
6.09
6.28
7.25
8.01
8.34
8.55
9.19
9.51

10.35 
11.11 
11.43 
12.18
12.36 

1.29

Tren
de

persoane

2—
9.05

12.41
5.45
6—
6.13
6.38
6.51
7.10
7.37
7.55
8.42
9.12
9.41 
9.58

10.17 
10.42 
11.07 
11.37 
12 — 
12.29 
12.46

1.41

Simeria (Piski)—Petroşeut

Simeria
Streiu
Haţeg
Pui
Crivadia
Bauiţa
Petroşeni

2.42
3.25
4.16
5.11
5.58

Teiuş—Arad—Budapesta

Teius
9

Alba-lulia
Vinţul de jos
Şibot
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicîca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bérzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Arad
Szolnok
Budapesta

Viena

Tron
om
nibus

9.06
9.26
9.46

10.21
10.38

Tren
mixt

Tren
omnibus

Tren
de

persoano

11.24
12.09
12.30

1.01
1.32
2.32 
2.52 
3.23 
3.55 
4.08 
4.44 
5.30
6.27 
6.47
7.28 
7.43 
7.59
8.28 
8.42 
9.17 
2.32
6—
3—

3. 
4.59 
4.22 
4.51 
5.18
6.15
6.35
7.02
7.28
7.40
8.11
8.46
9.33
9.53

10.27
10.42
10.58
11.35
11.39
12.31

5.12
8.20
6.05

5.50
6.13
6.38 
7.19
7.38

P e t r o ş e n i —S i m e r i a  (Piski)

6.40
7.12

Araţi—Timişoara

Arad
Aradul nou
Németh-Ságk
Vinga
Orczifalva
Merczifalva
Timişoara

6.05
6.33
6.58
7.29
7.55
8.14
9.08

5.48
6.19
6.44
7.16
7.47
8.08
9.02

Petroşeni
Bauiţa
Crivadia
Pui
Haţeg
Streiu
Simeria

6.10
6.53
7.37
8.20
9.01
9.52

10.31

Timişuarâ.—Arad

Timişoara
Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradul nou 
Arad

6.25
7.19
7.46
8.15
8.36
9.11
9.27

Ghiriş—Turda

Ghiriş
Turda

9.26
9.47

4.19
4.40

5—
6.02
6.32
7.02
7.23
8.01
8.17

Turda—Ghiriş

Turda
Ghiriş

8.29
8.Ő0

3.19
3.40

Copşa m ică—Sibiiu

Copşa mică 2.29 4.15
Şeica mare 3.02 4.45
Loamneş 3.46 5.26
Ocna 8.27 4.18 5.57
Sibiiu 9 — 4.42 6.30

Sibiiu—Copşa mică

Sibiiu 3.43 8.50 10.25
Ocna 4.26 9.17 10.49
Loamneş 9.45 11.15
Şeica mare 10.20 11.45
Copşa mică 10.49 12.10

Cucerdea—Oşorheiu—Regii.-sás.

Cucerdea 3.22 10.20 3.25
Cheţa 3.52 10.50 3.58
Ludoş 4.18 11.11 4.20
M.-Bogat 4.23 11.20 4.30
Cipeu-Iernut 5— 11.57 5.11
Kereló'-Sz.-Pál 5.15 12.12 5.28
Nireşteu 5.38 12.36 5.53
Oşorhe u j 5.57 12.55 6.13

1.20
Reghinul-săs. 3.22

Regii.-sás.—Oşorheiu—Cucerdea

Reghin ul-săs. 4.45

Oşorheiu | 6.34
6.56 12.15 10.20

Nireşteu 7.16 12.35 10.39
Kereló'-Sz.-Pál 7.40 12.58 11.02
Cipeu-Iernut 8.03 1.19 11.23
M.-Bogat 8.37 1.49 11.53
Ludoş 8.51 2.02 12.06
Cheţa 9.08 2.18 12.22
Cucerdea 9.40 2.46 12.50

Simeria (Piski)— IJniedoarâ

Simeria (Piski) 2.18
Cérna 2.39
Gniedoara 3.08

IJniedoarâ—Simeria (Piski)

Gniedoara 5.10
Cérna 5.36
Simeria (Piski) 5.55
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